Miqueas

¢Acrashan runacunapita imatataj Dios munan?
¢Imanirtaj marca-masincunapaj Miqueas llaquicun?

¢Pitaj caran? Miqueas ninan caycan «¢Pitaj Tayta Diosno?» ninanmi. Pay caran chacra
runami. Payga caran Jerusalenpa sercan Moreset jutiyoj marcapitami.

¢Maychotaj willacuran? Norte cajcho Miqueas willacuran Israelpa capitalnin Samaria usha-
cdnanpaj cashantami. Jerusalenchopis willacuran mana allita ruraj mandajcuna castigasha
cananpaj cashanta.

¢JImaytaj willacuran? Proféta Amés, Oseas y Isafas cashan-wichanmi Miqueaspis proféta
caran. Chay-wichanga Jotam, Acaz y Ezequiasmi Judacho ray caran (742-687 a.C.).

¢Jmataj caycan cay librucho? Miqueasga Samariapa y Jerusalenpa mandajnincunata mana
manchacuypami willacuran. Chay mandajcunataga suwacushanpita y pobricunapa chacran-
cunata guechushanpitami pifiacuran (1-3). Chaynopis willacuycan arpinticuptin Jerusalenta
salbananpaj cashanta y allina goydnanpaj cashanta (4-5). Nircur willacuycan castigu canan-
paj cashanta y salbananpaj cashanta. Chaynopis payga llaquicuran Israelcuna pasaypa mana
alliman chayashanpita (6-7).

Miqueas sumaj tantiyachicuycan imata rurananchita Tayta Dios munashantapis. Chaymi

palabrancho niycan: «Payga munan: Alli cajllata ruranayquitami, pi-maytapis cuyanayqui-
tami, imata Tayta Dios nishushayquitapis wiyacur cumlinayquitami» (6.8).

Samaria runacunata
Tayta Dios jusgananpaj cashan

1 1Miqueas tiyaran Moreset marca-
cho. Paytami TAYTA Dios willa-
paran Samaria, Jerusalén siuddcuna
imano cananpaj cashantapis. Chayga
caran Jotam,® Acaz,® Ezequias® Juda-
cho ray cashan wichanmi.
2TAYTA DI1OS rimachiptin Miqueas
cayno niran:
«Llapaniqui runacuna wiyay.
Intéru nasyuncho tiyajcuna wiyash-
payqui sumaj tantiyacuy-llapa.
Munayniyoj Tayta Diosmi rispi-
tddu Templunpita-pacha
nishunquipaj juchata rurashay-
quicunata.
3TAYTA DIOSGA tiyaycashan cajpi-
tami llojshimonga.

Nircorga puntallanpami

shamonga.
4Pay lluchcashan céga

puntacunapis chullucdconga

ninaman sérata churaycuptin
chullucécojnomi.?

Guechwa pampacunapis

aypalla yacu aywar ragrarishan-
nomi ragraciaconga.

5Chayno canga Jacobpita miraj

Israelcuna mana wiyacoj
cashanpitami,

juchata rurashanpitami.

¢Maychotaj caycan Jacobpita
miraj Israelcuna jucha rura-
shanga?

jJucha rurashanga Samariachomi
caycan!

¢{Maychotaj caycan Judépita
mirajcuna jucha rurashanga?

@1.1 2Rey. 15.32-38; 2Crén. 27.1-7. ©1.1 2Rey. 16.1-20; 2Crén. 28.1-27.
1.1 2Rey. 18.1-20.21; 2Crén. 29.1-32.33. 91.4 Sal. 97.5.
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MIQUEAS 1, 2

jJucha rurashanga Jerusalen-
chomi caycan!»

6Chaypitami Tayta Diosga cayno

nin:

«Samaria siuda ushajpaj juchu-
nanpami camacdchishaj.

Ubasta lantananpaj yapyasha
caycaj chacrandmi ricaconga.

Chay siudédpa perga rumincu-
natapis guechwa ragrapami
mashtarishaj.

Chayno ruraripté simintuncuna
cashanpis alayrimi quédanga.

7Rispitar adurashan iduluncunata-

pis ruparachishaj, agullarishaj.

Chaycunataga ruraran

pi-maywanpis cacoj warmicu-
napita chasquishan guellay-
wanmi.

Chaypitami yapay ticrachishaj

pi-maywanpis cacoj warmicunata
pagananpaj.»

Miqueas llaquicushan

8Chaypitami fiyupa llaquicushpa
wagashaj.
Gara-chaquilla, ropaynajlla puri-
shaj.
Atoj-mallwa aullajno wagashaj.
Avestruz dbipa wawanno gapa-
rashaj.
9Samariapa guerenga caycan ima
jampiwanpis mana allcha-
cajmi.
Chay gueriga jogushami Judéta-
pis.
Jerusalén siuddmanpis chaya-
shami.
10Chaytaga ama willapaychu
Gatcho tiyajcunata.
Ni ama wagaypischu-llapa.
Chaypa ruquenga fiyupa nanay-
llawan Bet-le-afracho gochpay-
llapa.
1 Gafircho tiyajcuna nasyunniqui-
pita juc-lamanmi présu aywan-
quipaj galalla, fiyupa pengacur.

1348

Zaanancho tiyajcuna, yanapa-
shunayquipaj manami pipis
yargamongapachu.

Beteselcho tiyajcuna, wagaptiqui-
pis manami pipis cuyapashun-
quipachu.

12Marotcho tiyajcunaga yanapa-
nantami shuyarpaycaran.

Nishan TAYTA DIOSGA camacéchisha
asta quiquin Jerusalén puncun-
cama mana alli chayananpami.

131,aquis siudécho tiyajcuna,
gamcunapis Israelcunano
mana wiyacojmi cashcanqui.

Gamcunami caminuta gorayqui Sién
runacuna juchata rurananpéga.

Chaypita cananga carrétayqui-
cunaman cawalluyquicunata
watacuyna.

4Imaypis mana cutinayquipaj
Moreset-gat-taga «Aywalld» nicuy.

Israelpa raynincunapéga Aczib
siuda canga charinanpaj toglla
shuyaraycajnomi.

15Tayta Diosga cayno nin: «Maresa
marcacho tiyajcuna, gamcuna-
manga
yapaymi cachamushaj nasyunni-
quita charicurcunanpaj.
Israelcho mas mana mancha-
coj cajpis Adulamcho caycaj
machaymanmi pacacongapaj.
16 Jerusalén siudécho tiyajcuna,
fiyupa cuyashayqui wamrayqui-
cunatami caru nasyunman
apacongapaj.

Chaymi ajchayquita rutucuy llaqui-
cushayqui musyacinanpaj.
Ajchayquita jichcaypa rutucuy
wisculno gala-uma canayqui-

cama.»

Nacachicoj ricucuna
castigasha cananpaj cashan
2 1iAy cuyapaypdmi fiacanga
asta suyfiuyninchépis mana allita
rurayllata yarpaycajcuna!
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Chay runacunaga imata rurananpa-
pis puydej munayniyoj cashpanmi

pacha wararcuptinnaga chay
yarpashanno ruran.

2Chacrata munaparga chay chac-
racunata guechucurin.

Wasicunata munaparga chay
wasicunatapis guechucurin.

Runata warmintinta, wamran-
tinta flacachin.

Taytan maman cachapaycushan
chacracunatapis engafiaypa
guechucurin.

3Chaypitami chay runacunataga
TAYTA DIOS cayno nin:

«Nogapis paycunata imano ruray-
tapis yarpaycdnami.

Disigrasyami paycunamanga
chayangapaj.

Chay fiacaypitaga manami guesh-
pengapéachu.

Chauraga manami alli-tucushpan
purengapénachu.

Chay wichanga cangapaj fiyupa
llaquicuyllami.

4Chayno fiacaycho goyashan junaj-
cunami paycunataga asipanga.

Asiparmi cayno nengapaj: <Pasaypa
ushacashami quédasha.

Naupataga Tayta Diospaj acrasha
runacunami caran.

Cananga jucpa maquinchonami
caycan.

Suldédrunchicunami binsiycur
charicarcérisha.

Chaymi chacrancunatapis raqui-
péanacushcanchi> nir.»

5Chaynopami TAYTA DIOS acrashan
runacuna chasquishanchéga
chay fiyu runacuna imatapis
mana chasquengapéachu.

Fiyu profétacunapaj rimashan

6Gam Israelcunaga nircaycanqui:
«Ama willapdmaynachu imapis
cananpaj cajcunata.

MIQUEAS 2

Mana alliga manami nogacunata

chayamangachu.¢

7 Jacobpita mirajcuna caycapté
TAYTA DIOSNINCHI manami
nogacunawan rabyashachu
caycan.

Castigaménanpaj cashanta willa-
cuptiquipis payga manami
castigamangachu.

Alli runacuna captémi TAYTA
DIOSGA imaypis yanapa-
manga.»

8Ichanga Tayta Dios nin: «Gamcu-
naga haupata carayqui acra-
shd runacunami.

Cananmi ichanga contrina rica-
cushcanqui.

Alli goyidcojcunata, alli puri-
cojcunata punchuncunatapis
guechuycanqui.

9Cushisha tiyashan alli wasin-
cunapitami warmicunatapis
gargurcaycanqui.

Wamrancuna cushisha goydnan-
paj cajtapis guechushcanqui.

10 Jatariyna-llapa; aywacuyna-
llapa.

Cay pachaga manami jamaracu-
nayquipéchu.

Pasaypa mana allillata rurashay-
quipitami ushajpaj illganqui-
Paj.

11 Tayta Diosga yanapashunquipaj
binu cananpaj, machéchicoj-
cuna cananpaj> nir

willacojcunami gamcunapa
profétayqui cananpéga alli
caycan.

Acrashan runacunata
Dios salbananpaj cashan

12 (Israelcuna, gamcunataga llapa-
niquitami juc pachallaman
shuntaj-aywa.

Gamcunataga wallcalla quédasha
caycajllatapis shuntajmi-aywa.

€2.6 Isa. 30.10.
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MIQUEAS 2, 3

Chayno rurarmi jucllachashayqui
uyshata canchanman gaycojno.

Gamcunaga caycanquipaj uysha-
cuna alli guewacho caycaj-
nomi.

Chaychoga aypallanomi gapar-
panquipaj.»

13Tayta Diosmi nénita ricachi-

shushpayqui fiaupayquita
aywangapaj.

Gamcunanami guepanta aywan-
quipaj.

Chayno aywarmi siudd puncunpa
llojshinquipaj.

Rayniqui TAYTA DIOSNAMI
gamcunapa haupayquita
aywangapaj.

Fiyu mandajcuna
castigacdnanpaj willacushan

3 1Sumaj wiyay-llapa:

Israelcunapa autoriddnincuna,
mandajnincuna,

gamcunaga ¢;manachu alli cajta
ruranquiman?

2Chaypa ruquin gamcunaga alli
cajta chiquiycanqui.

Mana alli cajtana cuyaycanqui.

Runacunataga pasaypanami
garapachaycanqui.

Chayno garapacharmi tullullan-
tana cachaycunqui.

3Israelcunataga cawaycajtami
ultacarcdrinqui.

Garancunata rachir-ushashpay-
qui tulluncunatapis paquirga-
rinquimi.

Sopa mancaman wifiananpaj
aychata rurashannémi gamcu-
naga ruraycanqui.

4Gamcunaga juc junaj TAYTA
DIOSTA manacunquipami.

Ichanga pay manami wiyashun-
quipdnachu.

Fiyupa mana allita rurashayqui-
cunapitami

1350

gamcunapitaga juc-ldpa ticracur-
congapaj.

Llulla profétacunapaj parlashan

5Chayno caj profétacunata TAYTA
DIOSGA nin:

«Israelcunaga manami alli cajta
ruranchu.

Chaynoga caycan profétacuna
lullapaptinmi.

Chay profétacunaga pipis
micuyta garaycoj cajta <alli-
llami goyanquipaj> nin.

Micuyta mana garaj cajtanami
ichanga <Mana allimi goyan-
quipaj> nin.

6Chaypitami gamcunataga
manana musyachishayquina-
chu imata ruranépaj cajtapis.

Ima cananpaj cajcunatapis
manami willapdshayquina-
chu.»

Chay profétacunapéga intipis
yagacongami.
Paycunapédga pachapis chacaca-
congami.
7Chay profétacunaga, musyacojcu-
naga
pasaypa pengaychomi ricaconga.
Ruwacushanta Tayta Dios mana
willaptin
paycunaga imata niytapis
manami camépacongapéchu.
8Nogatami ichanga TAYTA DIOSPA
Espiritun yanapaman
callpayoj canipaj,
alli cajllata ruranipaj,
balurchanépaj.
Chaynopami Israelcunataga
mana wiyacoj cashanta, jucha-
yoj cashanta niyca.

Jerusalén ushacédnanpaj cashan

9Rayta mandishej Israelcuna,
Jacobpita mirajcunapa mandaj-
nincunapis
canan nishédta wiyamay.
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Gamcunaga manami alli cajta
rurayta munanquichu.

Lay nishancunatapis manami
cumlinquichu.f

10Chaypitami Jerusalén siuddchoga

waran-waranpis caycan mana
alli ruraycunalla wafuchina-
cuylla.s

11 Autoriddcunapis runacuna
pacayllapa pagashan cajta alli
arriglan.

Ciiracunapis guellayllapami
yachaycéchin.

Profétacunapis guellayllapami
willacuycan.

Chayno ruraycarpis «<TAYTA
DiosMI yanapaycdman» nir
riguichin.

«TAYTA DIOSGA noganchiwanmi
caycan.

Ima mana allipis manami chaya-
maéshunchu» nin.

12Gamcunapa juchayquipitami

Si6én 1omaga quédanga yapyashano.

Jerusalén siudd quédangapaj
muntuy-muntuy rumicuna
goturaycajlla.

Templu caycashan jircachopis
mana alli jachacunallana
juntasha canga.h

Tayta Dios alli
mandananpaj cashan
(Isa. 2.2-4)

1Shamoj watacunacho TAYTA
DI0SPA Templun caycashan
puntaga
waquin puntacunapita mas rispi-
tashami cangapaj.
Chaymanmi shamongapaj achca
nasyun runacuna.

2 Aypalla runami shamunanpaj shac-

yachinacushpan cayno nina-
conga:

«Aywashun-llapa, Jacobpa
TAYTA DIOSNINPA Templun

MIQUEAS 3, 4

caycashan jircaman wichéana-
pPaj.

Chaychonami yachachimashun
imano goyananchipépis.

Chaynopana pay munashanno
llapantapis rurashunpaj» nir.

Sionpitami TAYTA DIOSGA yacha-
chenga.

Jerusalenpitanami parlapdmonga.

3Tayta Diosmi jusganga llapan
nasyun runacunata.

May carucho caycaj nasyuncuna-
tapis imano cananpdpis nenga.

Chaura chay runacunaga sablincu-
natapis réjamanmi ticrachenga.

Tucsicuna lansancunatapis
O0simannami ticrachenga.!

Juc nasyunwan juc nasyun
manami guérrata rurangana-
chu.

Guérrapdpis manami yachachina-
conganachu.

4Chauraga mana manchacuypa-
nami runacuna goyangapaj.

Cada-linunnami jamarpédcongapaj
iibas yoranpa, igus yoranpa
llantuncunacho.j

Munayniyoj TAYTA DIOSMI nisha
chayno cananpaj.

5Waquin nasyun runacunaga
diosnincunatami aduran.

Noganchimi ichanga imaypis
TAYTA DIOSNINCHI nimasha-
llanchita wiyacushun.

Acrashan runacunata
Tayta Dios salbananpaj cashan

6TAYTA DIOSGA caynomi nin:
«Chay junédga wegru uyshédcunata
shuntashémi.

Ogracasha caycajta, facaycajta
canchanman shuntashaj.
7Chay wegrucunatami acrashaj.
Chay flacaycajcunatami munay-

niyoj nasyun cananpaj cama-
cichishaj.

3.9 Amés 5.7. §3.10 Hab. 2.12. 13.12 Jer. 26.18. 4.3 Joel 3.10. J4.4 Zac. 3.10.
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MIQUEAS 4, 5

Noga TAYTA DIOSMI acrashé runa-
cunataga Sién lomapita-pacha
imaycamapis mandashépaj.k

8Sién gammi caycanqui uyshacu-
nata ricachacuna torri.

Gammi canqui chaycho tiyajcu-
napa pacacunan.

Yapaymi fiaupatano rispitddu
canquipaj.

Jerusalén yapaymi capital
canquipaj.»

9Cananga ¢imanirtaj nanay chariptin
warmi gaparajno gaparanqui?
¢Manachu rayniqui can?
U (tantiyachishojniquichu wafiu-
sha?
10Si6n siuddcho tiyajcuna, nanay-
wan guempuycachay.
Nanaycho caycaj warminopis
gaparay ari.
Gamcunaga cay siudépita aywa-
cunquipami.
Chunyaj jircacunachoémi tiyan-
quipaj.
Babilonia nasyunmanmi présu
apashunquipaj.
Chaypitanami TAYTA DIOSGA
salbashunquipaj contrayquipa
munayninpita.

11 Cananga achca nasyun runacu-
nami gampa contrayqui shun-
tacasha carcaycan.

Paycunami cayno parlan:

«jJerusalén ushacaycunman!

jChauraga fiyupa cushicurmi
ricapashwan!» nir.

12Ichanga chay nasyun runacuna
manami musyanchu

TAYTA DIOSPA yarpaynin imano
cashanta, ni imata rurananpaj
yarpaycashantapis.

Manami musyanchu riguta
éraman shuntajno TAYTA DIOS
shuntaycashanta.
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I3TAYTA DIOSGA cayndmi nin:

«Sién runacuna, jatarcéarir
érayna-llapa.

Nogami yanapéashayqui fyérru-
pita wagrayoj, runsipita shillu-
yoj toruno fiyupa callpayoj
canayquipaj.

Chaynopami achca nasyun runa-
cunata lluchcar-ushanquipaj.

Mana allita ruraypa tarishan
cOsancunatapis gamcunami
guechunquipaj.

Nircorga llapanpaj munayniyoj
noga TAYTA DIOSNIQUITAMI
goycamanquipaj.»

Israelcunaman juc mandajta
cachamunanpaj cashan

5 1Chaymi cananga Jerusalén runa-

cuna chapacunayquipaj camaricuy.

Gamcunamanga japa runacu-
nami yaycamongapaj.

Paycunami Israelcunapa mandaj-
nintaga fiyupa magangapaj.

2Ichanga Judédcho caj marcacuna-
pita mas tacsha Belén Efrata
marca,

gamchomi Israelcunapa raynin
yurengapaj.!

Payga yurenga mas unay
famillya aywarajpitami.

3Cananpitaga Tayta Dios cachay-
cushunquipami.

Ichanga manami unaycamachu
cachaycushunquipaj.

Chayga canga gueshyacunanpaj
caycaj warmi gueshyacunan-
camallami.

Chaypitaga chay yurejmi Israel-
masincunawan shuntacanga.

Shuntacanga présu aywashanpita
cutimojcunawan.

4Paynami marca-masincunataga
TAYTA DIOSPA munayninwan
mandanga.

k4.6-7 Isa. 40.11; Eze. 34.11-16; Sof. 3.19; Juan 10.7-16. 5.2 Mat. 2.6; Juan 7.42.
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Uyshéru uyshata michejnopis
ricanga.

Chaura paycunaga allillanami
goyangapaj.

Chaynéga cangapaj intéru
munducho paytana pi-maypis
rispitaptinmi.

5Pay mandaptenga alli goyaymi
cangapaj.

Asiria runacuna nasyunninchi-
man yaycamuptin,

palasyunchicunaman yaycuptin,

paycunaman cachashun ganchis
mandajninchicunata,

pusaj mas rispitddu runacunata-
pis.

6Chaura paycunami pushaméshun
Asiria runacuna cajman,

Nimrodcho™ tiyajcunata binsiy-
cur mandananchipaj.

Paycunami salbamé&shunpaj
Asiria runacuna nasyunnin-
chiman yaycamuptinpis.

7 Chaura Jacobpita miraj quédajcu-
naga intéru nasyuncunachomi
caycangapaj.

Shullayta TAYTA DIOS guewaman
cada tuta chayachimushan-
noémi caycanga.

Chaycunataga manami runachu
chayachimun.

Chaypa ruquenga Diosllami
chayachimun.

8 Chaynopis Jacobpita miraj
quédajcunaga intéru nasyun-
cunachomi aypacasha caycan-
gapaj.

Animalcunacho manchacuypaj
liyun caycajnémi caycangapaj.

Liyonga uyshacunata charishpan
rachir-usharinmi.

Cawaycajtaga manami ni jucnay-
llatapis cachaycunchu.

9Tayta Dios, gamga chaynomi
illgdchinquipaj contrayqui
jatarejcunata.

MIQUEAS 5, 6

Pillyapis idulucunata aduraypis
illgdnanpéna cashan

10TAYTA DIOSGA Payllaman yéaracu-
nanpami Israelcunataga cayno nin:

«Chay junédga cawalluyquicunata-
pis wafiuchishami.

Guérrapaj caj carrétayquicunata-
pis illgdchishami.

1 Sjudéniquicunatapis illgichishaj.
Pacacunayquicunatapis ushaj-
pami juchurgédrachishaj.
12Brijjucunatapis ushajpami illga-

chishaj.

Chaura gamcunach6ga manami
cangapanachu musyacojcuna
pis.

13fduluyquicunatapis, rispitashay-
qui wancacunatapis ushajpami
illgéchishaj.

Chayno ruraptéga imaypis
manami aduranquipdnachu

quiquiquicuna «diosné nir rura-
shayquita.

14Rispitashayqui Asera diosa-niraj
idulutapis ushajpami jitarishaj.

Siudaniquicunatapis ushajpami
juchurgirachishaj.

15Noga nishidta mana wiyacoj
nasyun runacunatami ichanga
fiyupa rabyawan castigashaj.»

Israelcunata Tayta Dios jorgapashan

6 1Israelcuna, TAYTA DIOS
nishanta wiyay-llapa. Paymi nin:
«Lomacuna wiyaycashuptiqui

ichircur difindicuy ari.
Imata rimashayquitapis punta-
cuna wiyachun.

2Mundu mana cuyucunanpaj

tucnaraycaj simintuncunapis
puntacunapis sumaj wiyay-llapa.
Acrashé runacunatami jusgaj-
aywa.
Israel runacunatami imata rura-
shallantapis jorgapaj-aywa.n

m5.6 Gén. 10.8-11.

n6.2 Isa. 3.13; Ose. 4.1; 12.2.
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MIQUEAS 6

3Israelcuna, mi canan nimay.

Gamcunataga ¢imatataj
rurashcé?

¢Imachotaj rabyachishca?

4Gamcunataga uyway caycajta
salbashpa

Nogami Egiptupita jorgamura.°

Nogami cachamura Moisesta,
Aaronta,? Mariata?

llojshicamuptiqui paycuna pusha-
mushunayquipaj.

5Acrashi runacuna, cananga
yarpariy

Moabpa raynin Balac gamcunapa
contrayqui imano yarpashan-
tapis.

Chaynopis yarpariy Beorpa”
wamran Balaam imano
nishantapis.

Yarpériy Sitimpita Gilgalcamas
imano aywashayquitapis.

Chaynopami musyanqui noga
TAYTA DIOSNIQUI gamcunapaj
allicunata rurashata.»

Tayta Dios imata munashanpis

6Capas pillapis ninman:

«;Imallawanraj aywashaj TAYTA
D10SPA haupanman?

Jmallawanraj janaj pachacho
caycajta adurasha;j?

¢Paypa fiaupanmanga aywashaj
rupachipédnipaj cajta apacur-
curchuraj,

u watayoj besérata apacurcur-
churaj?

7 ;TAYTA DIOS cushicunmanchuraj
waranga uyshacunata paypaj
pishtapté?

¢Aypalla mayu aywaycajtanoraj
asétita goycupté chasquin-
manchuraj?

¢Paypa contran jatarishépita,
juchécunapa ruquin,
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guechpa wamréta sacrifisyupaj
pishtapapté chasquimanman-
churaj?»

8Runa, TAYTA DIOSGA maynami

nisha-cashunqui,

alli cajllata, pay munashan
cajllata ruranayquipaj.

Payga munan: Alli cajllata rura-
nayquitami,

pi-maytapis cuyanayquitami,

imata Tayta Dios nishushayquita-
pis wiyacur cumlinayquitami.t

Jerusalén runacunata
castigananpaj nishan

9TAYTA DIOSGA Jerusalén siudé-
chomi gayaraycan. Payga cayno nin:
«Siudécho caycajcuna llapayqui
wiyay.
Tantiyachejcunapis wiyay.

10Fjyu runacunapa wasinchdga

ima-aycanpis caycan mana allita
rurar shuntashallanmi.
Chaynopis chaychoga caycan
chiquishé caj suwa tupullami.

11 ;imano6pataj perdunashaj suwa

balansayoijta,
pishejlla pésacunayojtaga?*

12 Cay siudécho caj ricucunaga
llapanpis facachicojcunallami.
Llapanpis llullacunallami caycan.

13Chaypitami cananga gamcunata

castigayta gallaycushayqui,
juchayquicunapitapis illga-
chiyta.

14Micurpis manami sacsanquipachu.
Jinallami yargaycanquipaj.
Ima-aycatapis shuntar churan-

quipaj.
Chayno churarpis manami imata-
pis jorgunquipéchu.
Imallatapis quédachisha capti-
quega

26.4 Exo. 12.50-51. P6.4 Exo. 4.10-16.
$6.5 Jos. 3.1-4.19.

Zac. 7.9-10.

96.4 Fxo. 15.20.
£6.6-8 1Sam. 15.22; Prov. 21.3; Ose. 2.19-20; 6.6; Am0s 5.22-24;
16.10-11 Lev. 19.35-36; Deut. 25.13-16; Amés 8.5.

T6.5 Num. 22-24.
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Nogami camacéchishaj guérra-
chona ushacédnanpaj.

15Murupacurpis manami shuntapa-
cunquipachu.

Olivota agarpis asétinwan
manami imatapis ruranquipa-
nachu.

Ubasta lluchcarpis manami
binuta upunquipanachu.

16 Chaynoga cangapaj ray Omri-
wan, ray AcabpaY famillyan-
cuna nishancunata,

rurashancunata, wiyacur rura-
shayquipitami.

Chaypitami cananga noga cama-
céchishaj Jerusalenta illgachi-
nanpaj.

Chaycho tiyaj runacunataga
pasaypa manacajmanmi
churanga.

Llapan nasyun runacunami
jamurpangapaj acrashé runa-
cunataga.»

Israelcuna pirdicashan

1iCuyapaypami cayca!

Coséchata ushaycur chacracho
quédajcunata ashejnollanami
cayca.

Manami tarénachu micuyta
munasha {ibasta ni igustapis.

2Chaynomi cay munduchoga

manana cannachu allita ruraj-
cuna, ni Tayta Dios nishanta
rurajcunapis.”

Imay orapis wafiuchinacuylla-
tami ashircaycan.

Jucnin-jucninpis llullapdnacun
mana alliman chayachinacu-
nanpa;j.

3Mana alli ruraypéga fiyupa

yachajmi carcaycan.

Mandaj autoriddcunaga imapita-
pis pdgananta munarcaycan.

Juezcunapis pacayllapa pagap-
tenga chasquinmi.

MIQUEAS 6, 7

Munayniyojcunaga imatapis

munashantami ruran.

4Paycunacho mas rispitasha
caj runacunapis cashanomi
caycan.

Mas yaracuypaj runapis shira-
noémi caycan.

Imano captinpis chayamonga-
panami llapanpita jusgasha
cananpaj junaj.

Chaytaga maynami willacojcuna
willacuran.

Chay draga runacuna manami ima
ruraytapis camépacongapéchu.

5Ama riguiychu runa-masiqui
imata nishushayquitapis.

Ama yaracuycho ni maygan
amiguyquitapis.

Warmiquitapis llapantaga ama
willapaychu.

60llgu wamrancunaga papa-
ninta pasaypa manacajmanmi
churaycan.

Warmi wamrancunapis mamanta
chiquicarcédrishami.

Llumchuycunapis suyrancunata
chiquircaycanmi.

Chaymi, cada runapa contranga
caycan quiquin famillyalla.x

7Nogami ichanga TAYTA DIOS-
LLATA shuyécuycéshaj.

Salbamaj Tayta Diosnilldman
yaracushaj.

Payga wiyamangami.

Tayta Diosga
Israelcunata salbangami

8Israelcuna cayno nin:

«Nogacunata chiquimaj nasyun
runacuna,

mana allicho caycajta ricamar
ama cushipdmaychu.

Mana alliman chayasha, tunisha
caycarpis jatarishdmi.

Intérépami yanauyaycaj chacay
caycan.

v6.16 1Rey. 16.23-34; 21.25-26. "7.2 Sal. 12.1.

X7.6 Mat. 10.35-36; Luc. 12.53.
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Ichanga TAYTA DIosMI achicyaj-

man apamanga.
9TAYTA DIOS mana munashanta

rurarmi juchata rurashca.

Chaymi awantashaj castigamap-
tinpis.

Payga imano cashétapis jusga-
mangami.

Nircorga allimi arriglamanga.

Tayta Diosga achicyajmanmi
jorgamanga.

Paymi salbamanga.

10Chaytaga ricangami chiquimaj-

cunapis.

Chaura paycunaga fiyupa
pengay-tucushami ricaconga.

Paycunaga cayndmi tapumaran:
«tMaychotaj caycan TAYTA
DIOSNIQUI?> nir.y

Paycunataga ricashaj nogapita
mas piyur ruracasha caycaj-
tami.

Paycunaga cangapdpis céllicho
caycaj mituta lluchcar-usha-
shanomi.

11 Jerusalén siud4, chayaycdmun-
nami
intéruyquipa curalaraj pergay-
quicuna allchachisha cananpaj
caj junaj.
Lindayquicunapis mas carupana
cangapaj.
12 Jerusalén, intérupitami runacuna
gamman shamongapaj.
Chay jundga chayaycdmunnami.
Gammanga shamongapaj:
Asiriapita Egiptucamami,
Nilo mayupita Eufrates mayucama,
juc lamarpita juc lamarcama,
juc puntapita juc puntacama.
13Chay nasyun runacunapa
nasyunnenga chunyajman
ticrashami quédanga.
Chaynoga canga chaycho tiyaj
runacuna

1356

juchancunapitami y mana allita
rurashanpitami.

Israelcuna allich6na
cananpaj mafacushan

14 Tayta Dios, sirbishojcunataga

ricaycuy ari.

Nogacunaga caycd gampa
uyshayquinomi.

Quiquilldcuna shatachémi
carcayca.

Micuy fiyupa wayunan allpami
intéropa tumaparaycdman.

Unay pushamushayquino, yapay
pushamay ari.

Pushamay Basancho Galaadcho
caycaj alli guewacunaman.

I5Nogacunatapis milagrucunata
ricachimay.

Egiptupita jorgamushpayqui rica-
chishayquino ricachimay.

16 Chaytaga waquin nasyuncunapis
ricangami.

Ricashpan fiyupa munayni-
yoj caycashpanpis pasaypa
pengay-tucushami quédanga.

Ayacashami ricaconga.

Imata ruraytapis manami cama-
pacongachu.

17 Culebracunano, waquin gara-
chaypa purejcunanopis allpa-
tami miconga.

Pacarpaycashanpitapis sicsic-
yaycarmi llojshimonga TAYTA
DIOSPA naupanman.

Tayta Dios, gamtaga fiyupami
manchacushunquipaj.

Runacunata
Tayta Dios perdunashan

18 «Gamnodga manami juc Dios
canchu.
Gamga perdunanquimi mana
allita rurajtapis.
Chaynopis gonganquimi noga-
cuna wallcalla quédaj

¥7.10 Sal. 79.10; Joel 2.17.
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acrashayqui runacuna juchata Nogacunapa juchitaga jitarpuy
rurashéta. mas jundunnin lamarman.
Imaycamapis manami rabyasha- 20Tayta Dios, cumliycuy ari
llaga cacunquichu. Jacobta aunishayquita,
Gamga nogacunata cuyamashay- Abrahamta cuyapédnayquipaj
quita musyachimanquimi. aunishayquitapis.
19Nogacunata yapay cuyapaycamay ari. Chaynomi unay awildcunata
Juchdcunatapis ama yarpaynachu. aunirayqui.»#

27.20 Gén. 12.1-3; 17.6-8; 28.13-15; Luc. 1.55, 73.
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